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Spezifikationen * Spécifications * Specifiche tecniche * Especificaciones

Specifications Especificacdes * Specificaties * Specyfikacja * M{szaki adatok
Technické iidaje  ¥34& « 1§
General:
Max. DPI/CPI 3,200
Min. DPI/CPI 400
Sensor Optical
Chip PixArt PAW3307DL-THST
lllumination v
Max. Polling Rate 1,000 Hz
Lift-Off Distance 1.5mm
Frames Per Second 3,600
Inches Per Second 65
Max. Acceleration 30g
Rubber Coating for Maximum Grip v
Mouse Feet 2, PTFE
Color Versions Black, White, Green, Red, Orange
Weight Without Cable 974¢
Dimensions (Lx W x H) 124.5 x 66.5 x 38.7
Supported Operating Systems Windows 7/8/10
Button Properties:
Number of Buttons 6
Durable Omron Switches in Left
and Right Mouse Buttons v
Operating Life Cycles of Buttons Min. 3 Million Clicks
DPI Properties:
DPI Steps 3,200; 2,400; 1,200; 400
DPI Switch v
DPI Indicator LED
Cable and Connectors:
Connector USB
Gold-Plated USB Plug 4
Textile Braided Cable v
Cable Length 180 cm

Package Contents:
SHARK FORCE PRO, Additional Set of Mouse Feet, Manual
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A Left mouse button
B Scroll wheel

C Right mouse button

D DPI switch

E DPlindicator
F Thumb button 2
G Thumb button 1

Boton izquierdo de raton
Rueda de desplazamiento
Botdn derecho de raton

Indicador DPI

Boton para el pulgar 2
Boton para el pulgar 1

A
B
c
D Interruptor DPI
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Bal egérgomb
Gorgetokerék
Jobb egérgomb
DPI-kapcsold
DPI-jelzéfény

2. hiivelykujjgomb
1. hiivelykujjgomb
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Linke Maustaste
Scrollrad

Rechte Maustaste
DPI-Wahltaste
DPI-Anzeige
Daumentaste 2
Daumentaste 1
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Botdo esquerdo do mouse
Roda de rolagem

Botdo direito do mouse
Interruptor DPI

Indicador DPI

Botdo do polegar 2

Botdo do polegar 1
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Levé tlacitko mysi
Rolovaci kolecko
Pravé tlacitko mysi
Prepinac DPI
Indikator DPI
Palcové tlacitko 2
Palcové tlacitko 1
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A Bouton gauche de la souris
B Molette de défilement
C Bouton droit de la souris
D Commutateur DPI

E Voyant DPI

F Bouton de pouce 2

G Bouton de pouce 1
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A Linker muisknop
B Scrollwiel

C Rechter muisknop
D DPI schakelaar
E DPlindicator
F Duimknop 2
G Duimknop 1
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A Pulsante sinistro del mouse
B Rotellina di scorrimento

C Pulsante destro del mouse
D Tasto di regolazione DPI

E Indicatore DPI

F Bot&o do polegar 2

G Pulsante pollice 1
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A Lewy klawisz myszki
B Rolka

C Prawy klawisz myszki
D Przycisk DPI

E Wskaznik DPI

F Przycisk kciuka 2

G Przycisk kciuka 1
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C AXIRAREZY

D DPI XA vF

E DPI &R

F Highz>2

G FiERZ 1
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Connecting to the PC
Anschluss am PC
Connexion au PC
Connessione al Pc
Conexion al PC
Conectando ao PC
Aansluiten op de pc
Podtaczanie do PC
Csatlakoztatas a szamitégéphez
Pipojeni k pocitaci
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Note * Hinweis

Rechtliche Hinweise

Fiir evtl. auftretenden Datenverlust, insbesondere durch unsachgeméRe Handhabung, tibernimmt SHARKOON keine
Haftung. Alle genannten Produkte und Bezeichnungen sind Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Hersteller und werden als geschiitzt anerkannt. Als ein Teil von SHARKOONSs Politik der fortwéhrenden
Produktverbesserung unterliegen Produktdesign und -spezifikationen Anderungen ohne vorherige Ankiindigung. Die
Spezifikationen kdnnen in verschiedenen Landern variieren. Alle Rechte vorbehalten, insbesondere (auch auszugs-
weise) die der Ubersetzung, des Nachdrucks, der Wiedergabe durch Kopieren oder @hnliche Verfahren. Zuwider-
handlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte vorbehalten, insbesondere fiir den Fall der Patenterteilung
oder GM-Eintragung. Lieferméglichkeiten und technische Anderungen vorbehalten.

Entsorgung lhres alten Gerates

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die
recycelt und wiederverwendet werden kénnen.
Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerét, bedeutet dies, dass
fiir dieses Gerat die Européische Richtlinie 2012/19/EU gilt. Informieren Sie sich iiber die geltenden Bestim-
mmmm mungen zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten in lhrem Land. Richten Sie sich bitte
nach den geltenden Bestimmungen in Ihrem Land, und entsorgen Sie Altgerate nicht iiber Ihren Haushaltsabfall. Durch
die korzrekte Entsorgung lhrer Altgeréte werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.

Legal Disclaimer

For potential loss of data, especially due to inappropriate handling, SHARKOON assumes no liability.

All named products and descriptions are trademarks and/or registered trademarks of the respective
manufacturers and are accepted as protected. As a continuing policy of product improvement at SHARKOON, the
design and specifications are subject to change without prior notice. National product specifications may vary.
All rights reserved especially (also in extracts) for translation, reprinting, reproduction by copying or other
technical means. Infringements will lead to compensation. All rights reserved especially in case of assignation of
patent or utility patent. Means of delivery and technical modifications reserved.

Disposal of your old products

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled
and reused.
When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the product is covered by the
European Directive 2012/19/EU. Please be informed about the local separate collection system for
mmm electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. The correct disposal of your old product will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health.
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SHARKOON Technologies GmbH
Siemensstralie 38

35440 Linden

Germany

© SHARKOON Technologies 2017

info@sharkoon.com
www.sharkoon.com
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